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FIA - FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

0.N.S. Oherste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschiand GmbH

‘olkswegenwer
Hersteiler o Volks aenekAG

Manutacturer

Herstetier des Chassis ..
Chassis Manutacturer

Herstelier des Motors ...
Engine Manufacturer

Homologation gilitig ab

Modell

Moget

Recognition valid as trom

Modell homalogiert in Gruppe . -

Model recognizec in group

Photo A: Wagen schrig von vorn
Photo A: 3. view of car trom front

Homologations-Nummer
Recognition number

580§ {1

Photo B: Wagen schrig von hinten
Photo B: ¥ view of car from rear

ALLGEMEINE MERKMALE:
GENERAL CHARACTERISTICS:

1. Artder Konstruktion: getrennt / setbsttragend
Type of car construction: separate { unitary construction
. . S+ n . . Stahni
2. Material des Chassis tanl Material der Karosserie pLanl
Material of chassis . Steel . Material of coachwork steel
3. Radstand rechts .. Jnm 131 G N 2017 o
Wheelbase right lett
4. Karosseriebreite an der VOrderachSe . 1520
Width of bodywork measurec at front axle
; - . 1520 =
5. Karosseriebreite an der HinterachSe .. D e
Width of bodywork measured at rear exie
6. Lange Gber alles mit StoBfangern ....3872 mm . ohne Stolifdnger ... 3867.mm.
Overa!l length with bumpers without bumpers
" - - = LRy 3 1 ~im .
7. Artder Radauthégung vorn .. .2CPPeiguUerienKeracnse  hinten
Type of suspension: trom  GOUDle wishiborne axie rear . GOutle wishbone axie
{Photo D} {Photo E}

Unterschrift und Stempel

der nationalen Sporthoheit
Signature and stamp
of nationa! sporting authority

Unterschrift und Stempel
der FIA

signature and stamp
of FIA
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Marke Volkswagen Mogell T™vp 183
Make Modet
MOTOR:
ENGINE
) tras IR, JP et
8. Arbeitsverfzhren Viertexy / four stroke
Cycie
] Ve o § e o
9. Anzahi und Anordnung der Zylinder ...4..1n Reihe / 4.1in.Lline
Number and disposition of cytinders
10. Art der Kithiung Wasserkihlung / water cooled
Caoting system
14. Lage und Anordnung des Motors VOTD o / in front
Location and position of engine
12. Material des Motorblocks GuReisen / cast. iron
Material of engine biock
. . . vorn und hintexn front and rear
13. Antriebsrider: vorn - hinten vorn und € / ro ana ree
Drive wheels: front - rear
t4. Lage des Getriebes ex Motor / flenged tc the engine
tocation of gear-box
KAROSSERIE UND INNENEINRICHTUNG
COACHWORK AND {NTERIOR
. b
20. Anzahl der Turen
Number of doors
. ar e Py ‘el . Qs 1 e
21. Materiat der Tliren vorn Stanl u. PVC hinten Syehl u. PVC
Material of doors: fromt ctop’ pwim'p'vc rear +eoel and johidel
22. Material der Motorhaube Szahl / steel
Material of bonnet
23 Material der Kofferhaube Kunststeff / synthetic material
Material of boot }id
. N T -
24. Material der Heckscheibe PVC / BYC
Materia! ¢f rear window “
25. Material der Windschutzscheibe ..¥erbundglas / sxufety..glass
Material of.windscreen
26. Material der Scheiben der vorderen Toren .. 2YE. BYS
Material of front door windows
27, Material der Scheiben der hinteren Tiren ... EVC..
Materiat of rear door windows
s - . ReiRverschluf .
28. Betatigung der TGrscheiben vorn ... eiffverscnluf hinten
Stiding system of door windows front zip fastener rear
29. Material der hinteren Seitenscheiben /,.' ..............
Material f rear quarter lights
30 Masse der(des Vordersitze (s} mit Konsclen und Schienen, ausgebaut 12,6
Weight of tront seati{s} {compiete with supports and reils, out of the car}
" 4+ 3 { 3
31. Material des vorderen Stofifangers Stenl . MESSE o ho3 O KB
Front bumper materiat steel. weight o l.0KE.
32, Material des hinteren Stofféncers . Stehl Masse ... 2. %.3,8.%8. ..
~ (oY
Rear bumpers materia! steel Weight < X 3:5 Eg
33. BellGftung: &/ nein -/ no.

Ventilation yes / no




Voikswagen Tvo 183 o=
‘ Marke . g - Modell - Nr. 5 8 O J ;@

Make Mode! o ——

LENKUNG

STEERING
Zahnstangenlenkung rack and pinion steering
40, Art e eee e s e e e . /
Type
41. Lenkhiite nesn
Servo-assistance

Sf’ea»»lma =aFio

RADAUFHANGUNG

SUSPENSION
’ - . o S R o 7 ~ o
45, Radaufhangung vorn (Foto D} Art der Feder . . Blatzlecdern / .2gaf springs
Front suspension (photo D} Type of spring
46, Anzah! der SIOBOEMPIET VOIII s i e e e
Number of shock absorbers
47. Radaufhéngung hinten (Foto E) Artder Feder .Blatifedern ... j ..ieaf springs

Rear suspension {Photo E} Type of spring

48, Anzahi der StoBdampfer hinten: . 2

Number of shock absorbers

4G, Art der RAGBEFESHIGUNG oo oo Radschrauben /. wheel bolts
Method of fixation ot wheels
BREMSEN
BRAKES
et kvred Ar1a S rentt H 4
5. System Zweikreis . ...Busl circuil brake system
Methog of operation
51, Bremshilfe {wenn vorhanden) Art: .. Unterdruickverstérken..... [ vacuumoreinforced
Servg assistance {if fitted} Type:
52. Anzzhl der Hauptzylinder 1
Number of master-cylinders
vorn hinten
front rear
53. Anzahl der Zylinder je Rag . e e
Number of cylinders per wheel
54, BORIUNG oot s | o, 28,57 mm 19,05 mm
Bore
Trommelbremse
Drum brakes
_ _ 280,00 mx 280,00 mm
55, DUICHITIESSET INTIEI oroesoeoseomesoesseseosessties | eoosost et os et omomses oo ettt ssees Lot e et srseses ot st st
inside diameter
56. Anzahl der Bremsbelége je Bremse ... e B 2

Number of shoes per brake

. a ' o8 ™ 8 on e
57. Bestrichene Fliche j& Bremse . oo 225,20 rzm b 825,20 mm
Total area per brake -

Scheibenbremsen
Disc brakes
-
58. Breite der Bremsbeldge Y 4
width of brake iinings
59, Anzah! der Bremsbeldge je Bremse . B A
Number o! pags per brake
. 7
. . . [
60. Bestrichene Fliche je Bremse . STV S SO

Tctal area per brake




Marke Volkswagen Modell Typ 183 Nr. L
Make Mode! No. \
MOTOR
ENGINE
65. Bohrung 19,50 66. Maximal zulissige Bohrung 80.1.zm

Bore Maximum bore aliowed
67. Hub ;M,L:, S

Stroke

4 2h A 2

68. Gesamthubraum Tls em 69. Maximal zuldssiger Hubraum 1740 em~

Tota! cytinder-capacity Maximum cytinder-capacity aliowed
70. Zylinderkopf: Material L2z chimetall 7¢. Anzah! 1

.. Number

Head: material sinmsnaum
72. Art der Kurbeiwelle ...eintelilig —-gegossen / geschmiedet ......geschmieded

Type of crankshaft single plece Moulded-{ stamped stamped
73. Anzahl der Kurbelwellen-Hauptiager 2

Number of crankshaft main bearings

v

74. Grofter Durchmesser des Pleueliagerzapfens .42 .38, mm

Maximum diameter ot the big end journal

o1l i
75. Pleueifull: Art geLelLy : Durchmesser 4G.mm
jited Diameter
Tte

Connecting rod big end type Spiliea
76. Material der Kurbelwelien-Lagerdeckel Graugul

Material of bearing cap : cast iI‘OI’)

GuBeisen cast iron

77. Material des Schwungrades /

Material of flywheel ' : ! ’

: Stahl 3

78. Material der Kurbelwelle Stahl / steel

Crankshaft materia}

; Stehli steel

75. Material der Pleuel /

Connecting rod material
80. Schmiersystem: Irockensumpf / Ulwanne Clwanne / .oll.in.sump 5

tubrication system: Gr-sump- 0ii in sump
81. Anzahl der Ulpumpen ]

Number of olf pumps

Viertaktmotoren

4 stroke engines

! A v ) rIinRevhes

82. Anzah! der Nockenwellen 1derkopf j ..in the cylinlerhead

Number ot camshafts
83, Art des Antriebs Zehnrismen / sprocket=belt

Type of camshatft drive

. Tassenstibel’ am follower

84. Art der Ventilbetadtigung essensioche / cam followe

Type of valve operation

85. Anzsh! der Einlalventile je Zylinder ...

Number of injet vaives per cylinder

88. Anzahl der AuslaBventile je Zylinder 1

Number ¢f exhaust vaives per cylinder

87. Anzah! der Verteiler }

Number ol distributors

88. Anzah! der Zindkerzen je Zylinder 1

Number of spark piugs per cylinder
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s - [ e %
' 7~ re oe . 18 RYIRE
Marke Volkswagen  Model! .. Typ 1C3 W Nro LTS R
Make Mode! : No.
ANTRIEB
DRIVE TRAIN -
Kupplung
Clutch
90, Anzah! der Scheiben . S
Number of piates
veye § T < - c'r,. ‘." o Vs
g1. Art der Betstigung . mechanisch ;oo Eeen enically
Method of operating clutch
Getriebe
Gear-box
92, Handschaltgetriebe, Marke oo e SOTAREL i
Manual type, make
. . g,
82. Anzah! der Vorwartsgange . e e e R et et s e e
Number of gear-box ratios forward
4. Automatisches Getriebe, Marke .o, / ............... e een et e e e e e
Automatic, make
- . * 7
95. Anzahl der Vorwartsgange (AUTOMETICT o et i i

Number of gear-retios forward

Handschaltung Automatik weitere Handschaltung FAutematik. |
Manuat Automatic Manual .Automatic.

96

Ubersetzung Anz.d.Zihne Ubersetzung‘Anz.d.Zéhne Ubersetzung Anz.d.Zihne Ubersetzung Anz.c.Zéhne

Ratic Nr teeth Ratic : Nr teeth Patic Nr teetk Ratio Nr teeth
oo ] ’ - “ .
1 3,91 L3/ 3,23 Lef13 =
—~ ~ \ o -
2 2,28 51/18 2,12 3L/16 ;

[+
.
»
~
EN
(W3]
N
N
-
-
N
(@2
W
ON
T~
n
(A

4 1,00 38/35 1,26 33/26
t‘ong //_t'\\‘w

s | e g | /YT - frox2o

4, Cv ‘/H 3::9 (&

Rickw - :
gang | 7.318 L2x273
. . /. .
g7. Schnellgang-Getriebe, Art /
Qverdrive type
g8, Anzabl der ZBhne . id 9¢. Ubersetzungsverhiitnis
Number of teeth Fatic

t10C. Vorwériscd
'S0

Forward ge

noe, zu denen der Schneligang zugeschaltet werden Kanm
vohich overdrive can be selected

Antriebsachse
Final drive
101, Art der Antriebsachse Hypoid Kegeltriebd 102.

- . . et A oy Avive
Type of finel drive L hypoid geer crive

103, Anzah! cer ZEhRE o S0 .5

Number of teeth
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Marke Volkswagen Model! Typ 183 w580 D @
Make Mode} No.

Photo E Photo F




Make Modget Na.

Photo K

Zusétzliche Informationen
Additional informations

3b hinterer Uberhang 052 rm
overhang rear WMo I

Uberrciliblgel - Safety roll-bar

InnenmafBe - -Inside dimensions
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Marke .. .Y oikswagen Modetll .
Make Mode! Ne.

iy
—
(@8]
0

+

Zusitzliche Angaben fir die Gruppen f und 3
des internationalen Automobil-Sportgesetzes

ADDITIONAL DATA FOR GROUPS ¢ AND 3
TO THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

FASSUNGSVERMUGEN UND ABMESSUNGEN
CAPACITIES AND DIMENSIONS

110, Spurweile VOrn ...

1230 rm
Spurwe

LR T4 .
111, Spurweite hinten .. BEOQ EI s s e
Rear track

n)
PN
IV

H

112. Bodenfreiheit {zur Bestimmung der Spurweiten)
Ground ciearance (for verification of the track}

»
oY)
-
=]
2]

113, GeSAMINBNE GBS WEGENS ..o oeeeeeeeeseemse s eeseessseessssssesssee et Esess ot Rba e AR SRS RS SRR SRR 0o i a6
Overatl height of the car

114. Fassungsvermogen des Kraftstofftanks (einschlieBlich Reserve} 851 ...................................
Fue! tank capacity (including reserve}
' ZEN e
115. Anzzhl der Sitzplétze ... L 116. Masse o220 KB
Seating capacity Weight

AUSROSTUNG UND POLSTERUNG
ACGESSORIES AND UPHOLSTERY

120. Heizung des Innenraumes: ja/ nein
Interior heating: yes fpo-

121. Klimaaniage (auf Wunsch}TJ8 / nein
Air conditioning (in option):-yes+ no

122, Vordersitze: Art . EIHZEISITZC / gle seats
Front seats: type

ks eppsit tip- + )
123. Riicksitze: Art .. Kleppsitze oy ...CipTup seats
Rear seats: type

RADER
WHEELS

124, Material S:a%l e 1 steel

Material

125, MBSSE BB FEIGE oo e e eeas sttt st e aecbis kg (Toleranz 5 %/}

{Toleranz + 5S¢/}

Unitary weight {bare wheel}

126. Durchmesser der Felge
Rim diameter

127. Breite der Felge .7 0,5 125

Rim width

RADAUFHANGUNG

SUSPENSION

130, Stabiiisator vorn (wenn vorhanden) / Y | / ...............................
Front stabiiizer {i! fitted}

131, Stabilisator hinten (wennvorhanden) . o 0 i e e e
Rear stabitizer {if fitted}
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Marke Volkswagen Modeli Tvo 183 N 809 1

Make Model No.

MOTOR
ENGINE

. NS 'ﬂ
135. Hubraum je Zylader ... AR s e
Capacity per cylinder
136. Laufbuchserrie / nein nein / n
Sleeves veg / no

137. Anzahl der EInaBEFINUNG J8 ZYUDGEE oo e venes s seemtsesssssesi e st e

Number of inlet ports per cytinder

138. Anzahi der AusiaBaffnungen j8 ZYHNGEr . e e e e

Number of exhaust ports per cylinder

139, Verdichtungsverhaitnis B N e

Compression ratio

a0 K
140z. Volumen des Verbrennungsraumes . ... &C,t em-
Voilume of the combustion chamber

~ =<
140h. Volumen des Verbrennungsraumes im Zylinderkopf cugc’ﬁj
Volume of combustion chamber in head

141, Dicke der Zylinderkopfdichtung (geprefit} ... T T o e
Thickness of head gasket inter tightened
. eichtretall elvminium
142. Kolben, Material Lezcveal Y AR S o et
Piston, materia!
143, Anzahl der Kolbenringe ... oS
Number of rings
8. z 5
144. Abstand der Achse des Kolbenbolzens / Kolbenkrone . 38,2 73 T 0030 M
Distance from gudgeon pin center line t¢ highest point of piston crown
145. Ulmenge ... O T oo

Capacity, lubricant

146, Ulkihler: ja / nein

Qil coolerryes / no

147, Fassungsvermégen des Kihisystems .. 122 L il ELLS
Capacity of cooling system

148. Lifter (wenn vorhanden) Durchmesser 280 rm . Material

Cooling fan (if titted), diameter materizg!
149. Anzah! der Lifterfiogel ... .. . A
Number of fan blades
} "
150. Kurbelwellen-Hauptlager, Art Durchmesser .25 T ...
diamete
ngs

Crankshafl main bearings, type

151. Masse des Schwungrades (allein)
Weight of fiywhee! (ciean}

152. Masse des Schwungrades mit Anlasser-Zahnkranz
Weight of flywhee!} with starter ring

153. Messe des Schwungrades mit Kuppieng ... o 13,=10 ke

Weight of fiywhee! with ciutch

154. Masse der Kurbelwelle . i 15,500 ke . =.0,700.k
Weight of crankshaft
+ \
, 0,530 xg - C,0L0 k
155, Masse GeS PIEUBL . . e e T S-S
Weight of con-rod
+
AN e - N
156. Masse des Kolbens mit Kotbenbolzenund -ringen . O’ v € 0 ’Udo ke

Weight of piston with rings and pin
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Marke . Yolkswagen . Modell Nr. »}\%0*) g
Make Modet! No.

EINLASS

INLET
160. Material des Ansaugkrimmers . Leichtmeteil . ~,  eluminium
Materiat of iniet manifoid
Y
161. AuBendurchmesser der Ventile 34 mr

Outside diameter of valves

162. Maximale Ventilerhebung ... ... e
Maximum vaive it
163. Anzahl der Federn je Ventil 2

Number of springs pervalve U

164. Art der Federn Schraubenfedern , / ccil springs
Type of spring

165. Theoretisches Ventilspiel fiir die Angabe der Steuerzeiten
Theoretical timing clearance

166. Uffnungsbeginn (mit theoretischem Spiel} .. ... 10~ v. O
Valves open at (with toierance for tappet ciearance indicated}

1.AC ;
167. Uffnungsende *OUT

Valves close at

AUSLASS
EXRAUST

170. Material des Auspuffkrimmers . Gufelsen / ...C88% iron
Materia! of exhaust manifold

171, AuBendurchmesser der Ventile ... ..o e
Outside diameter of valves

Ly C
172. Maximale Ventilerhebung ... .. . .. ....0070
Maximum valve lift

173. Anzah! der Federn je Ventif 2

NUmber Of SPrings per valve s

174. Art der Federn . | Schrevbenfedern O A2 1 =3
Type of spring

175. Theoretisches Ventilspiel fir die Angabe der Steuerzeiten e
Theoretical timing clearance

176. Uffnungsbeginn (mit theoretischem Spiel) e BOT U

Vaives open at (with tolerance for tappet clearance indicated}

167. Utfnungsende

Valves ciose at

GEMISCHAUFBEREITUNG
CARBURATION

Vergaser

180, Anzahl der Vergaser ...

Number of carburettors

181, Art Fellstrem / down tra:-t: ..............
fopg e S T s s WD
ho X ST B 1
182. Marke ... . . TIEYDUTE 183. Modelt L D
Make Model

184. Anzahl der Gemischdurchlasse je Vergaser |
Number of mixture passages per carburettor

10
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Marke ... Qlkswagen Modell yE.l
Make Model Me.

z
7

185. Durchmesser der Gemischéffnung am Ausgang des Vergasers 36mz:
Flange hole diameter of exit port of carburettor

~
. . c mrr,
188. Kleinster Durchmesser des Lufttrichters . . . . 7““
Minimum diameter ot ventust

Einspritzung (wenn vorhanden}
Injection (if fitted)

./

187. HerstellerderPumpe .. ... ... e et
Make of pump

188. Anzahl der Kolben .. ... ... . s
Number of plungers

189. Modell oder Typ der PUMPe . . . L
Modet or type of pump

190. Gesamtzahl der Einspritzdisen /e

Total number of injectors

191. Lage der EinspritzdUsen ... . /e .

Location of tnjectors

192. Kleinster Durchmesser des Ansaugrohres /..
Minimum diameter of inlet pipe

MOTOR-AUSROSTUNG
ENGINE ACCESSORIES

185. Kraftstoffpumpe — mechanisch und/oder elektrisch | ciextrischo./ electrical

Fuel pump — mecharical and/or electricat T EEEEEESRRRETImT D mmmmmmm e

196. Anzahl

Number

197. Art der Zlndanlage

Type of ignition system

198. Anzah! der Zindspulen .

Number of ignition coils

198. Lichtmaschine: Art _ Drehstrom . Anzahl Y
Number
-} - e d
Generator: type L BLRTRALOL
200. Artdes Antriehs Keilriemen T

Miethod of drive

201. Batterie

Battery
a) Spannung 24 voi b Anordnung wnter Hirntersitz ; belcw rear seat
e pnore ST e R
205, Nockenwetlen .
Cemshatt

R: Mitte
R: Center

; Einialinocken ot Auslafinocken
i intet cam Exhaust cam
ﬁg -~ -
i S= 29.3mm 1,15 inches S =2%,3 mm 3 a_ﬁ? inches
¢
§ 19,0 mm ©,78 inches T =19,C._ mm C,78& inches
¥ — - PR : -~ PR
U= 38,cmm 1 Lg.inches U=73£,0..mm 1,52 inches

. r e A 5 + H
- alicwed Tl4 tolerances: 2 o S
— - )C ——
Q
S




Marke Volkswagen Modell Tvp..183

Make Model
ANTRIEB
WHEEL DREIVE
Kupplung
Clutch
210.
Type
210 mm
211, DUrchmesser ......ovonveeeennnns
Diameter
” . }
242. Durchmesser der Belage: innen _............13% 5% .. auBen . 210 T i
Diameter of tinings: interior outside B
213. Anzahl der Scheiben L
Number of discs
Getriebe
Gear-box
b
215. Anzah! der synchroniSierten VOIrWEISGENGE ... esssessssssmsssssssssssnsssessessessesssosssenssoisniocs
Number of forward synchronised ratios T mm mm mm  m m mmmmmmm——
P MA+traltamrel + +aormn el
216. Anordnung des Gangschalthebels  8uf Mitteltunnel o Col o e
Location of the gear lever o mmmmmm mmmmmmmmmmmmmm—m—m
217. Automatikgetriebe - Anordnung des Wahihebels / e L / .........................
Automatic gear-box - focation of gear iever - .
218, Schneligang - Art T A T Ao Lot
Overdrive type .,
/

219. Ubersetzungsverhditnis des SChnellganges | ... s
Qverdrive ratig

Antriebsachse
Final drive

front and resar

)
e
Hey
Pt
A
tot
ol
3
-~
<
1)
0

220. Art des Sperrdifferentials (wenn vorhanden)} J& VOID€
Type of limited stip differential (If provided}

: Lo
221. Anzahi der Zdhne des Achsantriebs ... 398 ................................ oder i T ................................
Number ot teeth of final drive or
222. Ubersetzungsverhiltnis des Achsantriebs 4,87 ... 0der .23l e
Final drive ratio or




Volkswagen vt 1832
: Marke e Modell e Nr.
Make Modet No.

13




Marke Yolkswagen

Make

Maodell
Modet

Typ. 183 Nr. 5803 tf

Zeichnung der Ufnunaen des An-
saugkriimmers, Zylinderkoptseite,
mit Abmessungen

Drawing inlzt manitold ports. side of cylinderhaac
witn dimensions

Zeichnung der EinlaBdfinunagen im
Zylinderkopf, vom Ansaugkriimmer
gesehen, mit Abmessungen

Drawing of entrance 1o tniet port of cylirderhoad
with dimensions

Zeichnung der Uffnungen des Aus-
puffkrimmers, Zylinderkopfseite,
mit Abmessungen

Drawing ¢t exhaust manitoid ports,

zioe of cylingernead
with dimensions

Zeichnung der Auslabofinungen des
Zyiinderkopies, vom Auspufi-
krimmer gesehen

Drawing of ex!t 10 exhaust port cylinderhasd
with dimensions

14




' Marke VeI NSV EEE Modell Tyr..183 Nr. Lf
Make Modet No. )
Photo T Photo U
e

Photo V

Zusatzliche Informationen
Additional informations

sugronr/Abgaskrimmer mit dem Zylinderkcpf ergeben
Toleranzen:
% hLbgasseite, die durch Angleichung angepall werden.

ctive meting of the intake menifold/exhaust minifold with
2d the following tolerances resuli:

ide, 5 % exhaust side, which are compensuted by adjustiment.
L1 f\/ ) Schealt-Schema

Photo W Gear change gate

15




Vo Hersteller gelieferte Sonderausristungen

The following are ¢rtional extras

Bremskrafiverstérker - trake Dbooster
# b Scheinwerfer - E L headlight
Zwei Dlektrolifter -

two eleectrice verntilators

Baterie 12 V + Anlage -  battery and electr

protection plate for

system 12 V

fuel tenk

Windschutzscheibe Verbundglas - win@shield, laminated glass
Tifferentizisperre vorn -  limited slip differential front
Differentizlisperre hinten -  limited slip &ifferertial rear




FEDERATION INTERNATIONALE DE LAUTOMOBILE

OLWS Waued WERM g - Tyr 483 1LTIS 3/50- /2/00,

5805

MARQUE ET MODELE VALIDITE HOMOLOGATION

FICHE NR.

] /o0

GROUPE / CLASSE

EXTENSIONS | DEBUT VALIDITE DESCRIPTION

NOTES

|

! :
| | _ i - -
|
! : _
i i
%Autres homologations du modéle 5 CQ 05 TRANIFE 27— /4

e

Vérifiée e jﬁ /‘;/f 1”/ par / Y "/%/ visée ce jour le par

EAG./4’ 4



